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CHAPTERV

CONCLUSIONANDSUGGESTIONS

Thislastchapterpresents:(1)conclusions,and(2)suggestionsof

theresearch.

5.1Conclusions

Inmyresearch,Isummarizedsomeimportantinformationsabout

pronuncingerrorsonEnglishplosiveconsonantfrom thefifthsemester

studentsofEnglishEducationStudyProgram UINRadenFatahPalembang

inacademicyear2018/2019usingcomparativecategorytaxonomyin

interlingualerrorproposedbyKeshavar’staxonomy(2008).Basedonthe

findingsandinterpretations,itcanbeconcludedthat:

First,thefifthsemesterstudentsofEnglishEducationStudyProgram

UIN RadenFatahPalembanginacademicyear2018/2019contributed2

errors in pronouncing English plosive consonant sound based on

Keshavar’staxonomy(2008)whichweretheabsenceofsometarget

languagephonemesandthedifferenceswhichexistbetweenthefirstand

second language syllable structures.Those errors were:pronouncing

sounds[p],[t],and[k]withaspirated,aspiratedsoundsin[d]and[g],

making epenthesise/ɑ/ǝ/ͻ/I,replacing sound [p]with [f],[b],and [t],

replacingsound[t]with[s]and[m],replacingsound[k]with[t∫],[s],[∫],and

[l],replacingsound[b]with[p],replacing[d]with[dʒ]and[t],replacing[g]

with[dʒ],[k],and[∫],missingsound[t],[k],and[b],andnostop[t]and[g].
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Second,themostfrequentcategoryoferrorsinpronouncingEnglish

plosiveconsonantsoundmadebythefifthsemesterstudentsofEnglish

EducationStudyProgram UINRadenFatahPalembanginacademicyear

2018/2019wereerrorsintheabsenceofsometargetlanguagephonemes

(63.20%).Itwerefollowedbythedifferenceswhichexistbetweenthefirst

andsecondlanguagesyllablestructures(36.80%).

Third,thereweresomedifficultiesinpronouncingerrorsofEnglish

plosiveconsonantfacedbystudents.First,thestudentsmadeerrorsof

pronouncing English plosive consonantin interlingual,students had

difficultiesindistinguishingsounds[p],[t],[k],[d]and[g]intargetlanguage.

Students replaced the main sound with anothersimilarsound.They

deletedfinalconsonantvoicedwithvoicelessorotherfinalvowelsound.

Next,theymissedsomesoundsthatmightpronouncedbythem.Mostof

them forgotaboutpatternsandruleshow topronounceEnglishplosive

consonant. Second,the students made errors of English plosive

consonant in intralingualerror which are pronounced as spelling

pronunciation,suchas“political”,“potent”,“proposal”,“total”,“tension”,

“casualty”,and “portable”.Studentspronounced itexactlythewaysit

written. Next,the students clearly pronounced silent letter. They

pronouncedthewordthatdidnottopronounce/missthesound.Thelast

sourcesoferrorsinpronouncingEnglishplosiveconsonantcausedby

“teacher-induced errors”.Moststudents understood aboutteachers’

explanationaboutmaterialbutstudentsstillhadconfusedabouthow to
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pronounceitcorrectly.Therewasstudentsaidthatinhisopinionthe

teacherlackedmasterysubmaterial.Theteacherjustdescribedthewhole

materialandexplainedwhatstudentsquestionareaboutthematerial.

5.2Suggestions

Basedonfindingsinmyresearch,itwasexpectedtolecturersof

Englishespeciallywhoteachpronunciationandphonology.Iwouldliketo

suggestsomeinformationaboutteachingandlearningpronunciationand

phonology.Itimportanttolecturerteachpronunciationandphonologynot

onlydescribingmaterialandexplainingquestionsfrom studentsbutalso

givingsomepracticesessiononfocusingsubmaterialinpronunciation

withsomerecordedfrom NativeSpeakeraboutthematerial.Itisexpected

studentsthatdistinguishcorrectandincorrectlypatternsandrulesof

targetlanguage.

Furthermore.Italsogivesomebeneficialknowledgepracticingmore

inEnglishpronunciationandeliminatetheirerrors.Thestudentsmust

applythetheoryincludingpatternsandrulesoftargetlanguageintheir

communicationinlife.Thelastisfortheotherresearchers,Iexpectthat

thattheresultsofmyresearchcanberesolutionintheirresearch.Ihope

furtherresearcherscanapplysometechniquesonreducingerrorsdeeply.


